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       9 de abril,  2023        Domingo de Resurrección 

SAN LAZARO  CATHOLIC CHURCH  

Nuestra misión es abrazar la Misericordia Amorosa de Dios, abrazando nuestra diversidad 
con compasión mientras servimos las necesidades de los demás.   

Our Mission is to embrace God’s Loving Mercy,  embracing  our diversity with compassion 
as we serve the needs of others. 



SACRAMENTOS ~ SACRAMENTS       
       

Charla pre-Bautismal  
  3er sabado del mes 12:30pm 

 
Bautizos 

2do sábados o 4to domingo del mes 2:30: p.m. 
             

 Para mas información llamar a la parroquia al 
(305) 556-1717 con un mes de anticipación 
Please call the parish office at 305-556-1717 

for pre-baptismal instructions. 
 

Confesiones / Confessions 
Llamar a la parroquia o dígale al padre cuando 
lo vea en cualquier momento antes o después 

de misa.                                           
Call the parish or talk to the priest before or 

after mass.  
 

Unción de los Enfermos ~                          
Anointing of the Sick 

Llamar al  305-556-1717 o dejar un mensaje       
Call 305-556-1717, and leave a message. 

 
Matrimonios ~ Marriages 

Las parejas deben hablar con el sacerdote por 
lo menos 6 meses antes de la boda..                     

Couples should speak with the priest at least 6 
months in advance. 

HORARIOS ~ SCHEDULES 
MISAS DOMINICALES   

SUNDAY MASS SCHEDULE  
Misa de Vigilia –sábados 7:00 p.m.(español) 

domingo 
8:00 a.m.- 9:30a.m.(English)  11:00 a.m.              

1:00 p.m. - 7:00    
MISAS DIARIAS —      WEEKDAY MASS SCHEDULE 

lunes / Mondays:                       11:00 a.m. 
martes / Tuesday:                      11:00 a.m. 
miercoles-Wednesday             11:00 a.m.-7:00pm 
jueves/ -Thursdays                     11:00 a.m. 
viernes/ Friday:                        11:00 a.m.-7:00pm 
sábados/ Saturday:                    9:00 a.m. 

Días de Precepto — Holy Days of Obligation 
8:00 a. m. - 11:00 a.m. – 6:00 p.m.(English)  7:30 p.m. 

Exposición del Santísimo/                               
Exposition of the Blessed Sacrament 
Últimos sábados del mes de 8pm sabado a :    

7:30 am  domingo  
 Last Saturday of the month from 8pm 

Saturday to 7:30 am Sunday 
 

Educación Religiosa      Religious Education 
Coordinadora  -  Coordinator -                                             
Telf. (305) 556-1717  ext 106 

Horas de Oficina — Office hours 
lunes– viernes  / Monday-Friday  

9:00 a.m.-.-5:00 p.m.   
Closed Saturday and Sunday          

Cerrada /—Sabado y Domingo 

   Ministerios    

 Caballeros Católicos                      Grupo de Cursillos                                                   
Los primeros lunes de cada mes                    martes 8:00pm                                                         
Misa 1er domingo del mes Hora 11:00am                           

Grupo Emaús Hombres                               Caballeros de Colón                                                
miercoles 8 PM/                                  4to sábado del mes.  5PM                                        
misa ultimo domingo 1PM                             

Grupo de Jóvenes                                            Grupo de Oracion                                                    
viernes Hora 8:30pm                   miércoles después de misa de 11:00am                  

  Grupo de Red Mundial de Oración del Papa                                                                 
  1er lunes del mes Hora 4:00pm       

                                                                                                               
Grupo Madre Intercesora                                                                                 

Jueves a las 9:30am en el Cenáculo del Santo Rosario y el  1er sábado de mes Misa 9:00am. Seguido  del rosario.                
Procesión día 13 de mes                              

 



 
 

 

 

 

 

  

Stewardship/ Ofertorio  + Donaciones    
 adicionales/  Additional Donations 

  April 2, 2023 
  

Ofrendas de misas Dominicales       $      4,850. 00      
Segunda Colecta / uso en 
Proyectos y Mantenimiento             $      1,830. 00   
Donaciónes por uso del terreno 
Fondo Pro-Renovacion                 $     4,000.00 
Donaciones Adicionales                    $         824.19    
Donaciones Electronicas                   $        480. 00        
  
Ofertorio Total de la Semana       $     11,984.19 

         

Para conocimiento y crecimiento en nuestra 
Fe visite los siguientes Websites:   
3 Minutos de Retiro:  https://
www.loyolapress.com/3-minutos-de-retiro-
oracion-diaria-onlin 

Noticias de Vaticano:  https://
www.vaticannews.com/noticias/secciones/
vaticano 

Pray as you go : https://pray-as-you-go.org                                                

Archdiocese of Miami:  https://
www.miamiarch.org/ 

United State Conference of Catholic Bishop : 
https://usccb.org 

Henri Nouwen: https://henrinouwen.org/
meditaciones/ 

 

Nuestro agradecimiento a 
 la Señora Rosa Arias ( EPD+)  

 
Por su generosidad en incluir a  San Lazaro en su   

testamento.  Gracias a esta donacion se  han     
finalizado muchos de los proyectos de la preente   

renovacion de la iglesia. 
 

Otras Donaciones en la cantidad  
total de $ 4,00.00.00 se reciben  

mensualmente de compañías que usan el terreno 
de la iglesia para estacionar los equipos y mate-

riales.   Esta cantidad se aplica a los proyectos en  
 renovación de la iglesia  

Alejandro Rodríguez,  Caridad, Manuel y 
Manual Jesús Carrera,  Logan Alexander 
Guzmán, Marie Lacayo ,Yolanda Hernán-
dez, Abelardo Inza, Gabriel Guzmán, Anita 
Dipp , Anthony Merchante , Padre Pedro 
Suarez, Ana Belgica, Ivet Sanchez. 

 Pedro y Margarita, Lady Blanco, Tomas de 
Aquino Rodríguez ,   Alina y Alberto Gon-
zález, María Elena Álvarez,  Guillermo del  
Campo Rodríguez , Luisa Hernández,  Ro-
bert Garcia, Gilberto Leyva,  Flor Sánchez , 
Josefina Gómez, Jasmin Del Carmen. 

Albertina Ramos,, Eduardo Bermúdez, 
Jorge  Hernández,  Daniel Adrián Suri,  
Edel Rodríguez   Juan Otero,  María Otero,  
Walda Vázquez-Pausa, Maria Aida. 

 BETANIA  
Ministerio de Ayuda a los Necesitados.  Los 
servicios de Betania de la Iglesia de San Lázaro 
necesitan de su cooperación para poder ayudar 
a las familias necesitadas.    

Pueden donar latas de comida, arroz, atún, 
aceite, leche en polvo y/o evaporada, etc.  Si lo 
desean también pueden hacer su  donación en 
efectivo o  cheque.                                                                  
Para información llamar a Manny Carrera al                    
  786-317-8015                                          
despues  de las 6:00 PM  para una cita.  



 AVIVAMIENTO EUCARISTICO 
 
¿Por qué es tan importante que entenda-
mos la Eucaristía como un sacrificio? Lo 
es porque todo lo que Jesús hizo por la sal-
vación de la humanidad se hace presente 
en la celebración de la Eucaristía, incluidas 
su Muerte sacrificial y su Resurrección.  
 
El sacrificio de Cristo de sí mismo al Padre 
fue eficaz y salvífico por el amor supremo 
con que derramó su sangre, el precio de 
nuestra salvación, y se ofreció a sí mismo 
al Padre por nosotros. Su sangre, derrama-

da por nosotros, es el signo eterno de ese amor. Como memorial, la Eucaristía no es un sacrificio 
más, sino la representación del sacrificio de Cristo por el cual somos reconciliados con el Padre. Es 
el camino por el cual somos atraídos a la perfecta ofrenda de amor de Jesús, para que su sacrificio se 
convierta en el sacrificio de la Iglesia. 
 
 Como escribió el papa Benedicto XVI, El memorial de su total entrega no consiste en la simple re-
petición de la última Cena, sino propiamente en la Eucaristía, es decir, en la novedad radical del cul-
to cristiano. Jesús nos ha encomendado así la tarea de participar en su “hora”. “La Eucaristía nos 
adentra en el acto oblativo de Jesús. No recibimos solamente de modo pasivo el Logos encarnado, 
sino que nos implicamos en la dinámica de su entrega”. 

                                  El ABCD  Necesita su Cooperación 
“Es en dar, que recibimos.” San Francisco de Asís. 
 
Gracias a su generosidad, podemos continuar siendo testigos de las verdaderas manos y pies de 
Jesús en el trabajo de nuestra Arquidiócesis por encima y más allá del buen trabajo en nuestras par-
roquias.  Para hacer una donacion hoy, por favor visite wwww.isupportABCD.com. 
 
Tanto si decide donar en vida como si lo hace en su testamento, los fondos administrados por donan-
tes son programas de donaciones benéficas, generalmente negociados por organizaciones benéficas 
públicas o instituciones financieras. Le permiten hacer donaciones con el fin de maximizar su situa-
ción fiscal y ayudar a satisfacer las necesidades de las causas que son importantes para usted. Hable 
hoy mismo con un asesor financiero o visite www.adomgi .org  para obtener más información. 

“Concéntrense en las cosas celestiales y no en las terrenales”. COLOSENSES 3:2 
¿Pone a Dios primero en todas las cosas? Las posesiones, el dinero, el poder, el ego pueden fácil-
mente convertirse en dioses para muchos de nosotros. Haga una revisión rápida de lo que es impor-
tante para usted. ¿Esta Dios en el primer lugar de la lista? Si no es así, necesita reajustar sus priori-
dades. No permita que las cosas terrenales se transformen en dioses colocados antes del Señor. Este 
también es el primer mandamiento - 

Soy el Señor tu Dios, no tendrás dioses ajenos delante de mí. 



 

  
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 

 EL PAPA FRANCISCO NOS HABLA EN EL  
DOMINGO DE RESURRECCION 

 
“Hoy resuena en todo el mundo el anuncio de la 
Iglesia: “¡Jesucristo ha resucitado! 
¡Verdaderamente ha resucitado!” 
 
Es el contagio de la esperanza: «¡Resucitó de veras 
mi amor y mi esperanza!». No se trata de una fórmu-
la mágica que hace desaparecer los problemas. No, 
no es eso la resurrección de Cristo, sino la victoria 
del amor sobre la raíz del mal, una victoria que no 
“pasa por encima” del sufrimiento y la muerte, sino 
que los traspasa, abriendo un camino en el abismo, 
transformando el mal en bien, signo distintivo del 
poder de Dios”, afirmó el Papa Francisco profundi-
zando sobre el sentido de la esperanza. 
Miren al resucitado “que no es otro que el crucifica-
do”, para “que sane las heridas de la humanidad desolada”.  

“Las palabras que realmente queremos escuchar en este tiempo no son indiferencia, egoís-
mo, división y olvido. ¡Queremos suprimirlas para siempre! Esas palabras pareciera que 
prevalecen cuando en nosotros triunfa el miedo y la muerte; es decir, cuando no dejamos 
que sea el Señor Jesús quien triunfe en nuestro corazón y en nuestra vida. Que Él, que ya 
venció la muerte abriéndonos el camino de la salvación eterna, disipe las tinieblas de nues-
tra pobre humanidad y nos introduzca en su día glorioso que no conoce ocaso”. 

           
                   POPE FRANCIS SPEAKS TO US ON EASTER SUNDAY 
 
“Today the announcement of the Church resounds throughout the world: “Jesus Christ is 
risen! He has truly risen!”. 
 
“It is the contagion of hope: « he has truly revived my love and my hope! ». It is not a mag-
ic formula that makes problems disappear. No, that is not the resurrection of Christ, but the 
victory of love over the root of evil, a victory that does not "go over" suffering and death, 
but goes beyond them, opening a path in the abyss, transforming the world. from bad to 
good, a distinctive sign of the power of God”, affirmed Pope Francis, delving into the mean-
ing of hope. 
Look at the risen "who is none other than the crucified", so that "he heals the wounds of 
devastated humanity". 
“The words we really want to hear at this time are not indifference, selfishness, division, 
and forgetfulness. We want to remove them forever! Those words seem to prevail when fear 
and death triumph in us; that is, when we do not allow the Lord Jesus to triumph in our 
hearts and in our lives. May He, who has already defeated death by opening the way to eter-
nal salvation, dispel the darkness of our poor humanity and introduce us to his glorious day 
that knows no sunset”. 



                                DOMINGO DE RESURRECCION 
 
 
 
Domingo de Resurrección  
 
es el día en que incluso la Iglesia 
más pobre se reviste de sus mejo-
res ornamentos, es la cima del 
año litúrgico. Es el aniversario 
del triunfo de Cristo. Es la feliz 
conclusión del drama de la Pasión 
y la alegría inmensa que sigue al 
dolor. Y un dolor y gozo que se 

funden pues se refieren en la historia al acontecimiento más importante de la humanidad: 
la redención y liberación del pecado de la humanidad por el Hijo de Dios. Nos dice San 
Pablo: "Aquel que ha resucitado a Jesucristo devolverá asimismo la vida a nuestros cuer-
pos mortales".  
Cristo, al celebrar la Pascua en la Cena, dio a la conmemoración tradicional de la libera-
ción del pueblo judío un sentido nuevo y mucho más amplio. No es a un pueblo, una na-
ción aislada a quien Él libera sino al mundo entero, al que prepara para el Reino de los 
Cielos 
Pascua es victoria, es el hombre llamado a su dignidad más grande. ¿Cómo no alegrarse 
por la victoria de Aquel que tan injustamente fue condenado a la pasión más terrible y a 
la muerte en la cruz?, ¿por la victoria de Aquel que anteriormente fue flagelado, abofe-
teado, ensuciado con salivazos, con tanta inhumana crueldad? 
Este es el día de la esperanza universal, el día en que en torno al resucitado, se unen y se 
asocian todos los sufrimientos humanos, las desilusiones, las humillaciones, las cruces, 
la dignidad humana violada, la vida humana no respetada. 
 
La Resurrección nos descubre nuestra vocación cristiana y nuestra misión: acercarla a 
todos los hombres. El hombre no puede perder jamás la esperanza en la victoria del bien 
sobre el mal. ¿Creo en la Resurrección?, ¿la proclamo?; ¿creo en mi vocación y misión 
cristiana?, ¿la vivo?; ¿creo en la resurrección futura?, ¿me alienta en esta vida?, son pre-
guntas que cabe preguntarse. 
 
El mensaje redentor de la Pascua no es otra cosa que la purificación total del hombre, la 
liberación de sus egoísmos, de su sensualidad, de sus complejos; purificación que, aun-
que implica una fase de limpieza y saneamiento interior, sin embargo se realiza de mane-
ra positiva con dones de plenitud, como es la iluminación del Espíritu , la vitalización del 
ser por una vida nueva, que desborda gozo y paz -suma de todos los bienes mesiánicos-, 
en una palabra, la presencia del Señor resucitado. San Pablo lo expresó con incontenible 
emoción en este texto : "Si habéis resucitado con Cristo vuestra vida, entonces os mani-
festaréis gloriosos con Él" (Col. 3 1-4). 
 
 
                      



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
    
 
 
 
 
 
 
 
 
 


